Numskull Gaming Locker

« FR: Meuble de rangement pour jeux Numskull™

« DE: , Numskull™ “-GAMING-SPIND

« IT. ARMADIETTO DA GIOCO a tema Numskull™
« ES: ARMARIO GAMING Numskull™

« PT: Numskull™ CACIFO DE JOGO

CONTENTS:

x1 Gaming locker* - Unit is supplied as a kit of parts for self-assembly see instructions below:

« FR: L'unité est fournie sous la forme d'un kit de piéces & assembler soi-méme. Voir les instructions ci-des-
sous.

« DE: Die Einheit wird in Einzelteilen zur Selbstmontage geliefert. Bitte nachfolgende Anweisungen befolgen.
« IT: L'unita viene fornita sotto forma di kit di parti e deviessere montata. Segui le istruzioni qui sotto.

« ES: La unidad se entrega como un kit por piezas para su montaje. Consulta las instrucciones mas abajo.

« PORT: A unidade esté equipada com um kit de pecas para montagem. Veja as instru¢des abaixo.
*Games and accessories not included

+ FR: Jeux et accessoires non inclus / DE: Spiele und Zubehér sind nicht enthalten / IT: Giochi e accessori non

inclusi / ES: Juegos y accesorios no incluidos / PORT: Jogos e acessorios né&o inclusos

ASSEMBLY GUIDE:

The unit is supplied as a kit of parts - see diagram for exploded view, simply clip into place and secure where

shown with the screws provided.

+ FR: GUIDE D’ASSEMBLAGE: L'unité est fournie sous la forme d'un kit de piéces (voir le diagramme pour
une vue en éclaté). Assemblez simplement comme indiqué, et fixez avec les vis fournies.

« DE: MONTAGE-ANLEITUNG: Die Einheit wird in Einzelteilen geliefert - siehe Diagramm fir ausfihrliche
Ansicht. Einfach wie dargestellt zusammenstecken und mit den mitgelieferten Schrauben sichern.

« IT: GUIDA ALLASSEMBLAGGIO: L'unita viene fornita sotto forma di kit di parti. Vedi il diagramma per una
visuale separata dei pezzi. Aggancia i pezzi al posto giusto e assicurali ove mostrato usando le viti fornite.

- ES: GUIA DE MONTAUJE: La unidad se entrega como un kit por piezas. Consulta el diagrama para ver la
vista detallada. Solo hay que colocar en su sitio y asegurar como se indica con los tornillos que se incluyen.
- PORT: GUIA DE MONTAGEM: A unidade estd equipada com um kit de pecas: consulte o guia de
montagem para ver a vista explodida. Basta encaixar e usar os parafusos fornecidos e parafusar conforme

indicado.
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ASSEMBLY GUIDE: ASSEMBLY GUIDE (CONT):

Step 1: Take section 5 (drawer) and place onto the slots Step 2: Take Section 1 and connect to section 4 (base) Step 7: Take section 8 and connect to section 3 using the Step 8: Take section 6 (left door) and connect to section

on section 4 (base). connecting posts. provided screws and screwdriver. using the provided screws and screwdriver.

Step 3: Take Section 10 and place into the slot of section Step 4: Take section 2 and place section 10 into the slot Step 9: Take section 7 (right door) and connect to Step 10: Take section 9 x 4 PCS and secure into the slots

1 (observing chamfered edge to the back). as detailed in pic, this is achieved by angling section 10. section 2 using the provided screws and screwdriver. provided in sections 1 & 2.

Step 5: Push section 2 into section 4 (base) Step 6: Take section 3 and connect to sections

connecting posts. 1 and 2 correct orientation is labelled L&R.
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GUIDE D’ASSEMBLAGE: GUIDE D’ASSEMBLAGE (SUITE):

Etape 1: Prendre la partie 5 (tiroir) et la placer sur les Etape 2: Prendre la partie 1 et la relier aux points de Etape 7: Prendre la partie 8 et la relier & la partie 3 avec Etape 8: Prendre la partie 6 (porte gauche) et la relier

encoches de la partie 4 (base). raccordement de la partie 4 (base). les vis et le tournevis fournis. 4 la partie T avec les vis et le tournevis fournis.

Etape 3: Prendre la partie 10 et la placer dans I'encoche Etape 4: Prendre la partie 2 et placer la partie 10 dans Etape 9: Prendre la partie 7 (porte droite) et la relier Etape 10: Prendre les 4 pitces de la partie 9 et les fixer

de la partie 1 (bord biseauté a l'arriére). l'encoche, comme montré sur I'image, rendu possible en 4 la partie 2 avec les vis et le tournevis fournis. dans les encoches des parties 1 et 2.

Etape 5: Pousser la partie 2 dans les points de Etape 6: Prendre la partie 3 et la relier aux parties 1 et 2 Clest terminé!

raccordement de la partie 4. selon l'orientation L (gauche) et R (droite).

@ numskull @ numskull

INSPIRATION DESIGNED INSPIRATION DESIGNED




MONTAGE-ANLEITUNG: MONTAGE-ANLEITUNG (FORTSETZUNG):

Schritt 1: Sektion 5 (Schubfach) in die Schlitze von Schritt 2: Sektion 1in die Steckpl&tze von Sektion 4 Schritt 7: Sektion 8 mit beigefigten Schrauben und Schritt 8: Sektion 6 (linke Tur) mit beigefigten
Sektion 4 (Basis) einsetzen. (Basis) einsetzen. Schraubenzieher mit Sektion 3 verbinden. Schrauben und Schraubenzieher mit Sektion 1 verbinden.

|

Schritt 3: Sektion 10 in den Schlitz von Sektion 1 Schritt 4: Sektion 2 nehmen und Sektion 10 wie im Bild in Schritt 9: Sektion 7 (rechte Tir) mit beigefigten Schritt 10: Die 4 Komponenten von Sektion 9 in die

einsetzen (mit Schragkante nach hinten). den Schlitz einsetzen (Sektion 10 hierzu schrég einsetzen). Schrauben und Schraubenzieher mit Sektion 2 verbinden. Schlitze von Sektion 1 & 2 einsetzen.

Schritt 5: Sektion 2 in die Steckplatze von Sektion 4 Schritt 6: Sektion 3 mit Sektion Tund 2 verbinden
(Basis) dricken. (Ausrichtung ist mit L&R beschriftet).
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GUIDA D’ASSEMBLAGGIO:

Fase 1: Prendi la sezione 5 (cassetto) e posizionala sulle Fase 2: Prendi la sezione 1 e collegala ai punti di

fessure della sezione 4 (base). collegamento della sezione 4 (base).

Fase 3: Prendi la sezione 10 e posizionala nella fessura Fase 4: Prendi la sezione 2 e posiziona la sezione 10
della sezione 1 (osservando il bordo smussato sul retro). nella fessura come indicato nellillustrazione. Cid &

possibile angolando la sezione 10.

’

Fase 5: Spingi la sezione 2 nei punti di collegamento Fase 6: Prendi la sezione 3 e collegala alle sezioni

della sezione 4 (base). 1e 2 (lorientamento corretto & indicato con S&D).
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GUIDA D’ASSEMBLAGGIO (CONTINUA):

Fase 7: Prendi la sezione 8 e collegala alla sezione 3 Fase 8: Prendi la sezione 6 (sportello sinistro) e collegala

alla sezione 1 usando le viti fornite e un cacciavite.

usando le viti fornite e un cacciavite.

Fase 9: Prendi la sezione 7 (sportello destro) e collegala Fase 10: Prendi i 4 pezzi della sezione 9 e fissali nelle

alla sezione 2 usando le viti fornite e un cacciavite. fessure presenti nelle sezioni1e 2.
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GUIA DE MONTAJE: GUIA DE MONTAJE (CONTINUACION):

Paso 1: Coloca la seccién 5 (cajén) sobre los huecos en la Paso 2: Conecta la seccién 1 a los postes de conexién de Paso 7: Conecta la seccién 8 a la seccion 3 con los Paso 8: Conecta la seccién 6 (puerta izquierda) a la

seccion 4 (base). la seccidn 4 (base). tornillos y el destornillador incluidos. seccién 1 con los tornillos y el destornillador incluidos.

Paso 3: Coloca la seccién 10 en el hueco de la seccién 1 Paso 4: Coge la seccién 2 y coloca la seccién 10 en el Paso 9: Conecta la seccién 7 (puerta derecha) a la Paso 10: Coge las 4 piezas de la seccién 9 y fijalas bien a
(observa el borde biselado en la parte trasera). hueco como se muestra en la imagen. Hazlo inclinando la seccién 2 con los tornillos y el destornillador incluidos. las ranuras de las secciones 1y 2.

seccion 10.

’

Paso 5: Introduce la seccién 2 en los postes de conexién Paso 6: Conecta la seccién 3 a las secciones

de la seccidn 4 (base). 1y 2. La orientacién estd marcada con Ly R.




FEATURES:

« All'in one tidy

FR: Un rangement tout-en-un.

DE: Komfortable Komplettlésung

IT: Tutto in un posto solo

ES: Organizacién todo en uno

PORT: Completa

- Safe secure housing for your Games, Control pads and Headphones*
FR: Une boite sire pour vos jeux, manettes et casques™.

DE: Sicheres Gehduse fir Spiele, Controller und Kopfhérer*

IT: Alloggio sicuro per i tuoi giochi, i controller e le cuffie*

ES: Almacenamiento seguro para tus juegos, mandos y auriculares®

PORT: Guarde seus jogos, controles e fone de ouvido com seguranga*

- Drawer provided for small accessories.
FR: Un tiroir fourni pour les petits accessoires.

DE: Einschliellich Schubfach fir kleineres Zubehéor.
IT: Cassetto per gli accessori piccoli

ES: Cajon para accesorios pequefios.

PORT: Gaveta para acessérios pequenos.

« Locker doors for concealment of games
FR: Des portes pour dissimuler les jeux.

DE: Spindtiren zum Wegsperren von Spielen

IT: Ante per nascondere i giochi

ES: Puertas de taquilla para ocultar los juegos

PORT: Portas de armdrios para guardar os jogos

To see a video on how to build this locker simply visit:

https://youtube.com/NumskullDesigns

TECHNICAL SUPPORT

If you encounter a problem with your product, please go to http: www.numskull.com and click Technical Support.

From there you will be able to access “Frequently Asked Questions” section, and contact details.

Alternatively, you can contact us at:

Email: hello@numskull.com

International Telephone: +44 1707 502280

The names of actual products and companies mentioned on this product may be the trademark of their respec-

tive owners. This product is not sponsored, endorsed, licensed or approved by Sony, Microsoft or Nintendo

WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Rubber Road Ltd warrants to the consumer that all Numskull products will be free from material
defects and manufacturing flaws for a period of one (1) year from the original date of purchase. Should the
product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support, who

will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of

purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product will, at Technical Supports option,

be either repaired or replaced. Where authorized by applicable law, the full liability of Rubber Road and its
subsidiaries (including for indirect damages) is limited to the repair or replacement of the Numskull product. The
consumer’s legal rights with respect to legislation applicable to the sale of consumer goods are not affected by

this warranty.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered or has suffered damage as
a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause not related
to a material defect or manufacturing flaw; (2) in the event of failure to comply with the instructions provided
by Technical Support; (3) to software not published by Rubber Road, said software being subject to a specific
warrant provided by its publisher.

Q NnUMSkull® Q NnUMSkull®

INSPIRATION DESIGNED INSPIRATION DESIGNED




AUSTRALIAN & NEW ZEALAND WARRANTY

These goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law and New Zealand Consumer Guarantees Act. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any other reasonably
foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced
if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount of a major

failure.

If purchased in Australia or New Zealand, this product comes with a one year (12 months)
warranty from the date of purchase. Defects in the product must have appeared within
one year from date of purchase, in order to claim warranty. All warranty claims must be
facilitated back through the retailer of purchase in accordance with the retailers returns
policy and procedures. Any expense incurred as a result of returning the product to the

retailer of purchase are the full responsibility of the customer.

NEW ZEALAND AUSTRALIA

FIVEIGHT Distribution Ltd Numskull Group

Unit B, 39 Westpoint Drive U 14 2A Church St
Hobsonville Drummoyne

Auckland 0618, New Zealand NSW 2047, Australia
Phone: (64) 9 479 1530 Phone: +44(0) 1707502880
Email: info@fiveight.co.nz Email: hello@numskull.com
Visit: http://www.fiveight.co.nz Visit: www.numskull.com

Registered Community

Design 00796325
US Patent Pending

O & &

Made in China Fabriqué en Chine
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